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VOLUMI, FINITURE E SPAZI 
CONTENITIVI IN EVOLUZIONE 
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I lavabi integrati  in pietrabianca Pictor e 
Perseus  sono disponibili in 8 misure: lar-
ghezze da cm. 75 min. a cm 120 max e 
2 profondità cm. 36 e cm.50. Permette di 
progettare spazi personalizzati adattando-
si ad ogni esigenza di spazio mantenendo 
un design estremamente pulito e lineare. 
The integrated sinks in Pietrabianca Pictor and Perseus 
are available in 8 measures: cm widths. 75 min. up to 
120 cm and 2 cm deep. And 36 cm. 50. Allows you to de-
sign custom spaces adapting to every need space while 
maintaining an extremely clean and straightforward.

LAVABOpictor/
perseus
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MINERVA L.75 P.50/L.90 P.36
Finiture - Finish: Bodega Grey
Maniglie - Handle: Donatello

MIN301
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LAVABO PERSEUS LAVABO PICTOR

Lavabo Pictor fornito con foro rubinetto solo a dx e piletta a scarico continuo. 
Lavabo Perseus fornito con foro rubinetto centrale e piletta a scarico continuo.
Pictor sink supplied with tap hole only to right and slotted waste continuously.
Sink Perseus provided with central tap hole and drain to drain continuously.

L 76
P 36,5

L 91
P 36,5

L 106
P 36,5

L 121
P 36,5

L 76
P 50,5

L 91
P 50,5

L 106
P 50,5

L 121
P 50,5
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Lavab o Gemin i  in  p ie t ra  b ianc a . 
E s t re m a m e n t e  l i n e a re ,  c o n  vasc a 
c ap iente  e  p iano in tegrato ,  v iene 
forn i to  in  1 0  misure  per  adat t a r s i 
a d  o g n i  e s i g e n z a .  G e m i n i  basin made 
of “pietrabianca”. Extremely linear, with large bathtub 
and integrated plan, comes in 10 sizes to fit any need.

LAVABOgemini
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MINERVA L.225 P.50/L.60 P.20
Finiture - Finish: 
Bodega Champagne/
Biancospino
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN302
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I l  p rogramma Minerva  è  d isponib i -
le  in  27  f in i ture  t ra  essenze ,  co lor i 
opach i  e  luc id i  ed  è  c ara t ter izzato 
da  lavab i  d i  d iverse  forme e  t ipo lo-
g ie .  T h e  p r o g r a m  M i n e r v a  i s  a v a i l a b l e  i n  2 7 
f i n i s h i n g  a m o n g  e s s e n c e s ,  m a t t  a n d  g l o s s y
c o l o u r s  a n d  i t  i s  c h a r a c t e r i s e d  b y  b a -
s i n s  o f  d i f f e r e n t  s h a p e s  a n d  t y p o l o g i e s .



MINERVA L.90 P.50 / L.90 P.50
Finiture - Finish: 
Rovere cenere
Maniglie - Handle: Donatello

MIN303
MINERVA L.105 P. 50
Finiture - Finish: 
Melinga White
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN304

Le basi a terra del programma Minerva possono essere richieste anche su piedi. 
Base units at the ground of the program Minerva can be requested also on feet.

Il lavabo Gemini viene fornito con foro rubinetto e troppopieno di serie in tutte le misure sotto indicate. 
Gemini basin supplied with mixer hole and overflow in all dimensions below indicated. 

L 75,5
P 50,5

L 60,5
P 50,5

L 90,5
P 50,5

L 105,5
P 50,5

SX/DX
L 105,5
P 50,5

DX

L 120,5
P 50,5

SX/DX
L 120,5
P 50,5

DX DX DX DOPPIA VASCA

SX/DX
L 135,5
P 50,5

SX/DX
L 150,5
P 50,5

L 120,5
P 50,5
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MINERVA L.45 P.20 / L.135 P.50
Finiture - Finish: 
Olivo
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN305
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I l  lavab o p ie t rab ianc a  Frecc ia  s i  c a-
ra t ter izza  per  l ’ ampia  e  pra t ic a  va-
sc a  e  per  la  forma curva .  The “pietra-
bianca” Freccia basin is characterised for the wide 
and practical tank and its curved shape.

LAVABOfreccia
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MINERVA L.90 P.36/50
Finiture - Finish: 
Rovere chiaro
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN306
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MINERVA L.135 P. 36/50
Finiture - Finish: 
Rovere scuro
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN307
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P 36,5/50,5

Lavabo Freccia. 
Freccia basin. 

Le basi  lavabo curve vengono fornite 
di  serie con manigl ia Canaletto por t a 
sa lv ie t te .  I l  lavab o Frecc ia  v iene for -
n i to  in  un ic a  misura  con foro  rub i -
net to  e  t roppopieno d i  ser ie .  Rounded 
washbasin base-units are suppl ied with towel-rai l 
handle.  The Freccia basin with unique dimension 
includes mixer hole and overf low.
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Lavabo in Ecoglass integrato Saggitta 
viene fornito  per le basi  curve cm. 90. 
Basin made of Ecoglass Saggitta integrated supplied
for round base units cm. 90.

LAVABOsaggitta

_29_28



MINERVA L.90 P.36/50
Finiture - Finish: 
Bianco lucido
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN308
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L 91
P 37/51

Il lavabo Saggitta viene fornito nelle misure sotto indicate completo di foro rubinetto. 
The Saggitta basin is supplied in the below indicated dimensions with mixer hole.

_32 _33

I l  lavab o in  Ecoglass  Saggi t t a   è  in -
tegrato  a l  top  de l la  base curva .  The 
Ecoglass Basin is integrated to the top of round 
base-unit .
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LAVABOandromeda

La praticità di un lavabo in Ecoglass integrato 
al top capiente dalle forme squadrate e dalla 
forte personalità. The practicality of a Ecoglass integrated
to teh top  with squared shapes and strong personality.
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MINERVA L.90 P.50
Finiture - Finish: 
Grau opaco
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN309
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MINERVA L.105 P.50
Finiture - Finish: 
Fuoco lucido
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN310
MINERVA L.120 P. 50 + L.60 P.20
Finiture - Finish: 
Bodega grey
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN311

L 76
P 51

L 91
P 51

L 106
P 51

L 121
P 51

Il lavabo Andromeda è disponibile nelle sotto indicate misure. 
The Andromeda basin is available in the below indicated dimensions.

Composizione H 48 sospesa con cassetti estraibili, all’interno dei quali è possibile inserire dei pratici accessori.
Composition H 48 suspended with extractable drawers, you have the possibility to include practical accessories.
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I l  lavab o Car ina  in  ceramic a  v iene 
forn i to  in  4  d iverse  misure ,  s f ru t t an-
do a l  mass imo le  d imens ion i  de l la 
vasc a .  The Carina basin made of ceramic in 4 
dimensions, it makes the most of the basin dimensions.

LAVABOceramica
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MINERVA L.180 P.50
Finiture - Finish: 
Rovere cenere
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN312
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MINERVA L.120 P.50/L.30-30 P.20
Finiture - Finish: 
Cobalto lucido/Bianco lucido
Maniglie - Handle: Giorgione

MIN313
MINERVA L.105 P. 50/L.45 P.20
Finiture - Finish: 
Cotone lucido
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN314

Il lavabo Carina è disponibile nelle sotto indicate misure. 
The Carina basin is available in the below indicated dimensions.

L 61
P 51

L 91
P 51

L 106
P 51

L 121
P 51
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MINERVA L.180 P.50
Finiture - Finish: 
Bodega brown
Maniglie - Handle: Donatello

MIN315
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Par t ico lare  de l la  manig l ia  Donate l lo
con ant a  in  f in i tura  Bodega brown.
Le  gu ide  c asset to  sono dot a te  d i  s i -
s tema f renante  in tegrato  d i  ser ie .
Detail of the Donatello handle with door in Bodega brown 
f inishing.  Drawer guides provided by integrated
braking system.
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La r icerca d i  nuove soluzioni  cont inua 
a t t raverso le  proposte  c ara t ter izza-
te  da i  lavab i  in  appoggio  in  ceramic a . 
The search for new solutions continues through the 
motions characterized by sinks ceramic support.

LAVABO inappoggio

_53_52



MINERVA L.120 P.50
Finiture - Finish: 
Bianco lucido
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN316
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I l  bagno Minerva  è  dest inato  ad  un 
pubbl ico  d inamico ed a l lo  s tesso 
tempo at tento  a l la  qua l i tà  de l  pro-
dot to .  The Minerva bathroom is dedicated to a 
dynamic publ ic and at  the same t ime careful  to 
the qual i ty of  the product .
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MINERVA L.150 P.50
Finiture - Finish: 
Fuoco lucido
Maniglie - Handle: Donatello

MIN317
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Composiz ione con specch io  conte-
n i tore  con ant a  a  r iba l t a  e  lavab o 
coppa .  Composit ion with mirrored cabinet with 
f lap door and “coppa” basin.
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MINERVA L.45 P.20/ L.135 P.50
Finiture - Finish: 
Melinga dark
Maniglie - Handle: Donatello

MIN318
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Nella pagina di sinistra composizione
con lavab o AP OS 70 . 
In the left  page composit ion with basin APOS 70. 
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Lavabo in ceramica Rio disponibile per base 
L.60 e L.75. Basin made of ceramic Rio available for 
basic L.60 and L.75.

LAVABO SOTTOPIANOrio
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MINERVA L.135 P.50 /L.45 P.20
Finiture - Finish: 
Noce
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN319
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I l  lavab o in  ceramic a  R io  sot top iano 
è  c ara t ter izzato  da l la  vasc a  c ap ien-
te  e  l ineare .  The ceramic basim Rio under-
counter is charatcter ized by the capacious and 
l inear tank.
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MINERVA L.195 P.50
Finiture - Finish: 
Bodega white
Maniglie - Handle: Donatello

MIN320

Rio 60
L. 52
P. 32
H. 18

Rio 90 
L. 65
P. 32
H. 18

MINERVA L.180 P. 50 + L.120 P.20
Finiture - Finish: 
Rovere grigio
Maniglie - Handle: Donatello

MINERVA L.135 P. 50 + L.90 P.20
Finiture - Finish: 
Lana opaco/Biancospino
Maniglie - Handle: Donatello

MIN321

MIN322

Il lavabo Rio è disponibile nelle indicate misure. 
The Rio basin is available in the indicated dimensions.

Composizione H 48 sospesa con cassetti estraibili, all’interno dei quali è possibile inserire dei pratici accessori.
Composition H 48 suspended with extractable drawers, you have the possibility to include practical accessories.
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La pra t ic i tà  d i  un  lavab o est rema-
mente  c ap iente  da l le  forme squa-
drate  e  da l la  for te  persona l i tà .  The 
practicality of a basin extremely wide withsquared 
shapes and strong personality.

LAVABOinnova



MINERVA L.180 P.36/50 / L. 30 P.20
Finiture - Finish: 
Bordeaux lucido
Maniglie - Handle: Giorgione

MIN323
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Specchi  conten i tor i  con  r ip ian i  in -
tern i  in  vet ro  ad  e levato  spessore 
ed aper tura  a  bat tente .  Mirrored cabinet
with glass internal  shelves with high level  of 
thickness and wing opening.



MINERVA L.180 P.36/50
Finiture - Finish: 
Seiden
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN324
MINERVA L.120 P.50
Finiture - Finish: 
Noce
Maniglie - Handle: Giorgione

MIN325

Nella foto di sinistra esempio di composizione con top in polimerico, a destra top in pietrabianca. 
In the picture on the left example of composition with polymeric top, on the right top made of “pietrabianca”.

Il lavabo Innova è disponibile nella versione semincasso e appoggio. Viene fornito completo di foro rubinetto e troppopieno. 
The Innova basin is available in the semi-recessed and support version. It is supplied with mixer hole and overflow. 

semincasso
L 60,5
P 36/50
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I l  lavabo Prometeo in pietrabianca 
si  caratter izza per l inee tese,  ele-
menti  arrotondati  e per la part icola-
r i tà di  ut i l izzare la doppia profondità 
36/52,  ut i le per r isolvere eventua-
l i  problemi di  spazio. The Prometeo basin 
made of “pietrabianca” is characterised by tight lines
and round elements and for the peculiarity to use 
the double depth 36/52, useful to solve eventual 
problems of space.

LAVABOprometeo
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MINERVA L.105 P.36/52
Finiture - Finish: 
Larice bianco lucido
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN326
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MINERVA L.150 P.36/52
Finiture - Finish: 
Canapa lucido
Maniglie - Handle: Canaletto

MIN327
MINERVA L.90 P. 36/52 + L.30 P.20
Finiture - Finish: 
Cotone lucido
Maniglie - Handle: Masaccio

MIN328

Composizione con base lavabo anta a ribalta e faretto alogeno orientabile Da Vinci. 
Composition with washbasin base-unit with flap door and adjustable halogen spot-light Da Vinci.

Il lavabo Prometeo viene fornito nelle misure sotto indicate completo di foro rubinetto e troppopieno. 
The Prometeo basin is supplied in the below indicated dimensions with mixer hole and overflow.

DX/SX
L 90,5
P 50

DX/SX
L 105,5
P 50

L 120,5
P 50

DX/SX
L 135,5
P 50

L 150,5
P 50

SX SX SX
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Rovere cenere

Larice spazzolato bianco

Olivo

Noce

Rovere chiaro

Rovere grigio

Rovere scuro

_18
2

_18
3

minerva
ESSENZE OPACHE.
MATT ESSENCES.



Essenze lucide.
glossy essences.

Melinga whiteBodega white

Bodega champagne

Larice lucido bianco

Melinga dark

Bodega grey

Bodega brown
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Colori opachi.
matt finishing.

Colori lucidi .
glossy finishing.

Biancospino Perlato Lana

Seiden Grau Sand

Cotone Grey

Fuoco Bordeaux Cobalto

Canapa

Bianco
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Canaletto L 17
per ante e cassetti:
L 30 - 45 - 60
for doors and drawers:
L 30 - 45 - 60

Canaletto L 33
per cassetti:
L 75 - 90 - 105 -120
for drawers:
L 75 - 90 - 105 -120

Masaccio L 18
per ante e cassetti:
L 30 - 45 - 60
for doors and drawers:
L 30 - 45 - 60

Giorgione L 16 (maniglia di serie)
per ante e cassetti
for doors and drawers

Donatello L 14
per ante e cassetti:
L 30 - 45 - 60
for doors and drawers:
L 30 - 45 - 60

Masaccio L 36
per cassetti:
L 75 - 90 - 105 -120
for drawers:
L 75 - 90 - 105 -120

Donatello L 27
per cassetti:
L 75 - 90 - 105 - 120
for drawers:
L 75 - 90 - 105 - 120

Canaletto L 33
per ante colonna: posizione in 
verticale 
H 192 - 120 
for column doors : vertical positioning 
H 192 - 120

Giorgione L 16
per ante colonna: posizione in verticale 
H 192 - 120
for column doors : vertical positioning
H 192 - 120

Masaccio L 36
per ante colonna: posizione in verticale 
H 192 - 120
for column doors : vertical positioning
H 192 - 120

Donatello L 27
per ante colonna: posizione in verticale 
H 192 - 120
for column doors : vertical positioning 
H 192 - 120

MANIGLIE.
HANDLES.

_18
8

_III

ad


 m
a

rc
o

 b
o

rt
o

li
n

 -
 G

R
A

F
IC

A
 w

w
w

.o
e

c
u

s
d

e
s

ig
n

.i
t 

- 
P

R
E

P
R

E
S

S
 g

m
-s

tu
d

io
 1

 -
 S

TA
M

P
A

 w
w

w
.s

in
c

ro
m

ia
.c

o
m

 -
 L

U
G

L
IO

 2
0

1
3



 Z
.A

. 
G

e
ro

m
in

a 
1

9
 -

 3
3

0
7

7
 S

ac
ile

 (
P

o
rd

e
n

o
n

e
) 

It
al

y 
- 

Te
l.

 +
3

9
.0

4
3

4
.7

8
6

1
3

9
 -

 F
ax

 +
3

9
.0

4
3

4
.7

8
6

1
3

7
 -

 w
w

w
.a

g
o

ra
g

ro
u

p
.i

t 
- 

e
-m

a
il

:i
n

fo
@

a
g

o
ra

g
ro

u
p

.i
t




